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“Minér edebiyat” ifadesini Gilles Deleuze ve Félix Guattari, ilk defa
Kafka: Minér Bir Edebiyat Igcin (1975) adh calismasinda,
katmanlasmis edebiyatin fanusunu kiran bir edebiyat anlayisini
aciklamak ltizere kullanmislardir. Deleuze ve Guattari, bu kitapta
Kafka'y1 sosyal-siyasi sdylem yaratan aktif, politik ve yasadigi ¢agin
sahsiyeti bir yazar olarak; eserlerini ise “dilin yersizyurtsuzlastigi”,
“séylemin  kolektiflestigi” ve konularinin “siyasal oldugu”
diisiinceleriyle degerlendirmislerdir. Degerlendirmenin igerigi,
“minér olus”un altyapisint meydana getirmesi sebebiyle énemlidir.
Bu baglamda séz konusu kavram, toplumsal ve politik isleve sahip,
anti-odipus (Otoritenin arzusuna uymayan, ticari olmayan) kolektif
yargilari biinyesinde barindiran ve ortak dilin icinden dogan yabanci
dil araciligiyla icrasint gercgeklestiren bir edebiyatin neliginin ve
nasilliginin adini koymustur.

Tiirk edebiyatinin 1950 kusagi yazarlarindan biri olan Leyld Erbil,
tiim eserlerinde geleneksel edebf algiya hem isledigi siyasi icerikler
ve kolektif séylemlerle hem de siir-roman metin diizeni ile kural
tantimayan dili ve anlatimiyla baskaldirarak edebi olusumlari
(fonetik, sentaks ve semantik) degisimin bizzat nesnesi hdline
getiren minér bir edebiyatin érnegini vermistir. Yazarin roman
tiriindeki eserlerinde takip edilen minér ézellikleri acikliga
kavusturmak, makalenin arastirma konusunu meydana getirmistir.
Incelendiginde her ne kadar yazarin tiim eserlerinde “minér olus”un
ozellikleriyle karsilasilsa da makalenin kapsam alani ddhilinde
ancak ti¢ romant lizerinde tahlil ve degerlendirme yapilmis ve bu
yolla yazarin romanlart hakkinda tiimevaran yargilara ulagilmistir.
Béylece Leyld Erbil'in Tuhaf Bir Kadin (1971), Ciice (2001) ve Ug
Basli Ejderha (2005) adli eserlerinden hareketle dili nasil
yersizyurtsuzlastiran halde yogurdugu, iilke siyasetinin kaotik
stireclerinde yasanan meselelere ne sekilde parmak bastigi ve
birtakim metaforlarla tekil olant hangi acilardan “kolektif séylem”e
déniistiirdiigii acikliga kavusturulmustur.

Anahtar Kelimeler: Minér edebiyat, Leyld Erbil, roman, toplumsal,
politik.

ABSTRACT

The term, “minor literature” has been first used by Gilles Deleuze
and Félix Guattari in a study with the title of Kafka: For a Minor
Literature (1975) to describe literature approach that breaks the
stratified bell jar of the literature. Deleuze and Guattari considered
Kafka as a writer who is active, political and character of his age,
and his works as the works where “the language becomes
deterritorialized”, “enunciation becomes collective”, and subjects
are “political”. The content of the evaluation is important because
it created the infrastructure of “minor presence”. Within this
context, such concept named what and how of a literature that
includes anti-Oedipus (incompliant to the desire of authority, non-
commercial) collective judgments and executes through a foreign
language born from a common language.

Leyld Erbil, one of female writers of Turkish literature of 1950s, has
rebelled traditional literature perception through political contents
discussed and collective discourses, and has revealed a sample of
minor literature which makes literature compositions (phonetic,
syntax and semantic) as an actual object of the change. The
objective of this manuscript was to follow minor traces in novels of
the writer and to explain such traces in the light of the cases
detected. With reference to A Strange Woman (1971), Gnome
(2001) and Three-Headed Dragon (2005), how she has remoulded
the language in a deterritorialized manner, how she has discussed
the pain and violence in chaotic processes of the country policy and
how she has converted some metaphors to a “collective
enunciation”,
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Giris

“Minér edebiyat” kavrami Gilles Deleuze ve Félix Guattari'nin Kafka:
Minér Bir Edebiyat I¢cin adh ¢alismasiyla ortaya atilir. Bu ¢calismada Deleuze ve
Guattari, kendilerine 6zgii Kafka ¢ozlimlemesi yaparlar. Kafka'y1 séylenmislerin
Otesinde bir degerlendirmeye tabi tutarlar. Onlar icin Kafka, sadece bireyin
varolussal sancilarini yansitan yazar olmaktan cikar; etken bireysellikten
sosyal-siyasi sOylem yaratan aktif, politik ve yasadig1 ¢agin sahsiyeti oldugu
niteliklerini kazanir. Deleuze ve Guattari, Kafka’'nin eserleri icin “dilin
yersizyurtsuzlastigl”, “soylemin kolektiflestigi” ve iceriklerin “siyasal oldugu”
diisiinceleri Uzerine degerlendirmelerini temellendirirler. (Demirtas, 2014:
338) Bu temel de onlarin minor edebiyat kavramsallastirmasinin altyapisini
bigimlendirir. Boylelikle mindr olus, toplumsal oldugu kadar siyasal islevi
tstlenen, kolektif soyleyisleri biinyesinde barindiran ve bir dilin
yersizyurtlasmasiyla icrasini gerceklestiren edebiyatin tanimini karsilar.

Minorliikk, major gelenegin sinirlarini asan bir doniisim ve olus
iliskisinin sentezine isaret eder. Major olan ise katmanlasmis standart 6lciitlere
isaret ettigi gibi bu standart yapinin tam anlamiyla somut halini
kazanamamasinin da ifadesidir. Diger bir deyisle major, belli bir kimlik
kazanamayan oOlciitler ¢cercevesini sunar. Bu yiizden “o daima hi¢ kimsedir”,
minor ise “herkes olustur.” Majoriin standartlarindan saptig dlgiitlerle minor,
ddeta insanin 6zgiin “potansiyel olus”una tekabiil eder. (Deleuze ve Guattari,
2005:105)

Minor bir dil, major dilin biinyesinden bir tiir yabanci dil insa etmektir.
Tek dilde iki dilin varligin1 {iretebilmektir. Deleuze’iin belirttigi iizere
konusulan dilde bile ergin olmayan bir dil kullanimiyla azinlik séyleminin
olusumuyla mindr bir dilden s6z edilebilir. Bu, baska dilde bir Rumen gibi, bir
irlandali gibi konusmak degil; ama kendi ana dilinde yabancymis gibi
konusmaktir. (Deleuze ve Parnet, 1990: 19) Dilde minor olus, bilinen dilin
icinden adeta bilinmeyen yabanci dil dogurtmak isidir. Mustafa Demirtas,
minor dilin kullamimlarina Kafka ve Beckett'in edebi dilini 6rnek gostererek
onlarin standart dil blinyesinde minor dilin kullanimini icat ettiklerini vurgular.
(Demirtas, 2014: 342)

Mindr yazarlarin eserleri incelendiginde dilin tiim olanaklarin
zorlayarak anlamsal ¢ogullugu yakaladiklar goériiliir. Deleuze, bu yazarlarin
0zgln bir edebiyat dili olusturmadaki tavirlarini séyle aciklar: “Dili kagirtirlar,
sihirli bir ¢izgi boyunca kostururlar ve siirekli bir perde ¢esitlemesine gore, onu
dengesizlestirmeyi, onu catallandirmayr ve her bir oOgesinin icinde onu
cesitlendirmeyi birakmazlar. Bu, dilin ve hatta anlatimin kudretine erismek
lizere soOziin olanaklarini asar.” (Deleuze, 2007: 139) Bu baglamda soziin
olanaklarini asan edebiyatin en 6nemli temsilcisi olarak Kafka gosterilebilir.
Dolayisiyla burada Kafka’'nin “minér olus”un temelini atan diisiincelerinin altini
cizmek gerekir. Kafka, Max Brod’a yazdig1 Haziran, 1921 tarihli bir mektupta
Almanca yazan Prag Yahudilerinin ti¢ imkansizlikla kars: karsiya kaldiklarinm
aciklayarak bir nevi edebiyatinin zemininde yatan dil felsefesini beyan eder:
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“Yazmama olanaksizlifl, Almanca yazma olanaksizligi, baska tiirlii yazma
olanaksizligl.” (Deleuze ve Guattari, 2000: 25) Deleuze ve Guattari
“yazmamanin olanaksizligi”n1 milll bilincin her héaliikdrda edebiyata sirayet
edisiyle aciklar: “Almancadan baska dilde yazma olanaksizligi, Prag Yahudileri
icin baslangigtaki Cek yerliyurtlulugu ile ortadan kaldirilamaz bir uzaklik
duygusu anlamina gelir. Almanca yazma olanaksizlig1 ise kitabi bir dil konusan
baskici azinligin, bizzat Alman niifusunun yersizyurtsuzlasmasidir.” (Demirtas,

2014: 343)

“Minor olus”a dahil edilebilecek edebi {iriinde miiphem anlatis tarzinin
mayasindan kolektif olanin yasam olasiligini tespit etmek miimkiindiir. Mustafa
Demirtas, mindr edebiyatin amacini, “gelecek ya da eksik olan halk i¢in yazmak”
olarak agiklar. Ona goére, minorliik her zaman bireysel eylemleri dile getirse de
“kolektif sdylem”in misterek tasarilarinin altini gizer. (Demirtas, 2014: 345)
Bunlar da minér dilin siirlan icinde siyasal sdylemi aciga cikarir. Ust
diizenleyicilerin yoriingesinde ilerleyen edebi olusumlarda bireysel meselenin
sosyal meseleyle iliski kurma egilimi vardir. Bu baglamda bireysel sorun, sosyal
c¢oziim yollariyla hallolur. Bdylelikle birey, sosyal pencerede kendini
gerceklestirir. Minor edebiyatta birey ile toplum arasindaki iliski kopuk
degildir. Bireysel mesele, dogrudan siyasi vakalarin ya da durumlarin
merkezinde islenebilir. Yani siyasi olus, bireysel pencerede Kkendini
gerceklestirebilir. Sahsiyet sorunsali, 6énemli siyasi ve sosyal olaylar ya da
durumlarla i¢ ice gegmis bir bicimde okuyucuya sunulabilir. Bu demek oluyor
ki birey, bizzat farkl boyutlardaki siyasi ve sosyal konunun birleskesi gérevini
tistlenebilir.

Minor nitelik, ortak bir deneyimin ya da herkesin kabul ettigi bir insan
hayatinin basit bir sekilde temsil edilmesine dayandirilamaz. Ciinkii “mindr
olus” deneyimi sarsar, yeni deneyim alanlar1 yaratir. Hatta oOnceden
tanimlanmis ahlaki normlarin sinirlarini asar. Goodchild’a gére bu olus, “kisinin
kendisinden baska bir sey olma haline isaret ederek kosullar arasinda yeni bir
duygulanim, iliski ya da degisim tiretmektir.” (Goodchild, 2005: 75) Geleneksel
edebi kaliplart yikan mindr perspektifte gercek edebiyat, bir siire¢ ve iiretim
isidir. Deleuze ve Guattari'nin Anti-Odipus: Kapitalizm ve Sizofreni (1972) adl
kitabinda da ifade ettikleri lizere edebiyat, sizofreniye benzer: “Bir erek degil,
bir siirectir; bir ifade degil, bir iiretimdir.” Onlar, gercek edebiyatin “gdsteren”in
duvarini asmasi gerektigini 6zellikle belirtirler. Yani “g6steren”in yasasi altina
girmemeyi, hadim edilme ile isaretlenmemeyi (Otoritenin arzusuna uygun bir
edebiyatin sinirlarinda eser liretmemek), var olan 6dipus sinirlart yerinden
etmeyi savunurlar. Edebiyatin isinin ideoloji asilamak olmadigini, “g6steren”in
duvarini yikmanin ve edebiyatin 6dipal bi¢imini -yani ticari big¢imini-
engellemenin gerekliligini; bu gerekliliklerin ise “hain”ligi dogurdugunu,
sOylenmemis olanin pesinde kosmanin, yeninin icadi i¢in tiretmenin geleneksel
edebi anlayisa karsi “hain olus”la miimkiin olabilecegini ifade ederler. (Deleuze
ve Guattari, 2017: 133)
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Denebilir ki minér bir edebiyat, major anlayista bozukluk yaratarak
otoriter diizenin yikimini estetik diizlemde gerceklestirir. Min6r yazar da
gelenegi ve iktidar1 dil ile siyasi igerik tasarrufu yoriingesinde sarsip
dontstiiriirek eserlerinde dilin yersizyurtsuzlasmasina, bireyselin dolaysiz-
siyasal olanla baglanmasina ve sdylemin kolektif diizenlenisine yer verisleriyle
one ¢ikar. Bir noktada baska diinyay, baska edebiyatla olusturmayi kendisine
bir yol secerek esasen “hain”ligi bile goze alir.

Leyla Erbil, Tirk edebiyatina kazandirdigi hemen hemen tiim edebi
calismalariyla minor edebiyatin dzelliklerini yansitan bir yazar olarak dikkati
ceker. Leyld Erbil'in novellalariyla birlikte roman incelemesine dahil
edilebilecek toplam yedi eseri (Tuhaf Bir Kadin, 1971; Karanhgin Gtinii, 1985;
Mektup Asklari, 1988, Ciice, 2001; U¢ Bash Ejderha, 2005; Kalan, 2011; Tuhaf Bir
Erkek, 2013) mevcuttur. Ancak makalenin kapsamina uygun bir inceleme
gerceklestirebilmek adina burada Tuhaf Bir Kadin, Ciice ve U¢ Bagh Ejderha’y1
merkeze alarak yazarin romanlarindaki min6ér yapmin tahlil ve
degerlendirmesi ortaya konmustur. Boylece yazarin s6z konusu {i¢ eserinden
hareketle romanlarindaki minér olus iizerine tiimevaran cikarimlar elde
edilmistir. Calismanin inceleme alanini olusturan li¢ roman, konu iskeletini
kuran ve bireyden topluma agilan siyasi Kkilit ile kolektif soylemin niteliklerini
gozler oniine serer. Bu romanlarda anti-ddipus ana karakterler de kolektif
asiligin bir tiir temsili ¢ehresini arz eder. Yazarin romanlarinin toplumsal-
siyasi meseleler hususundaki kusaticiigi asikar bir metin gercekligi olarak
sergilenir. Dolayisiyla Leyla Erbil'in s6z konusu ii¢ romani, min6ér edebiyatin ii¢
temel ozelligi: “dilin yersizyurtsuzlasmasi”, “siyasi icerik” ve “kolektif soylem”
basliklariyla degerlendirildiginde yazarin esasen tiim edebi eserlerinde goriilen
temel yap1 acikliga kavusturulmus olur.

Leyla Erbil'in Romanlarinda Minér Olus

Leyla Erbil, 1960’'lh yillarda edebiyat diinyasina adimimi attigi ilk
zamanlardan itibaren hem 06zel hem de edebi yasantisinda kaliplasmis
yasamsal ve estetik Olciitlerin disinda kalmay1 tercih eden ve bu o6lciitlere
baskaldiran bir yazardir. Yasantisini sosyalist goriisle etkin bir bicimde idame
ettiren Erbil, siyasi anlamda otoritenin Kkarsisinda durdugu gibi edebi
perspektifte de “Oteki” yolun pesinden ilerleyerek geleneksel edebiyatin
duvarlarim1 eserleriyle yikmistir. Bunu, 6ncelikle yazdiklarinin iceriginden
baslayip yapisal 6zelliklerine yayarak, yani icten disa dogru gelisim gosteren
yersizyurtsuzlasmayi uygulayarak gostermistir.

izah edisin imkanlarini bilingli bir bicimde zorlayan Leyla Erbil, boyun
egmeyen edebiyatinin en onemli vasitasi dili, sadece “gOsteren” unsuru
olmaktan ¢ikararak “gosterilen”le sarmal yap1 halinde kullanmistir. Boylece
otorite tanimayan edebi icerik, iskeletiyle yani metnin yapisal nitelikleriyle de
desteklenmistir. Yazar, bilhassa edebi yasantis1 boyunca iirettigi romanlarda ve
oykiilerde kendinden 6nce yerlesmis klasik edebf tarzlari devam ettirmemistir.
Bu baglamda ilk olarak dinin, ailenin, geleneksel egitimin, toplumun irettigi
kati kurallara sahip ideolojilere kars1 dykii tiriinde yazdigi ilk eseri Hallag
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(1960) ile baslayarak ve daha sonra tiim eserlerinde kaliplasmis sosyal algilari
yikmaya calisarak dilin yerlesmis gramer ve imla kurallarini bile degistirmistir.
Ornegin; kendine has ti¢ virgiil, virgiillii iinlem ve soru isareti gibi noktalama
isaretleri tiiretmistir. Kopuk ve baglamsiz climleleri art arda siralamus, farkl
bicim arayislarina giderek s6z dizimini kirmis, bliyiikk ve kiicik harf
kullaniminda diizeni yikmis ve bu yolla yeni bir dilin insas1 i¢in elindeki tiim
olanaklar1 degerlendirmistir.

Leyla Erbil, “kisisel olmayan yeni baglamlar” var ederek, dili genel
kullanimindan saptirarak ve bireyseli siyasal problemle iliskilendirerek
geleneksel edebiyatin sinirlarim1 terk eden ve klasik algiyr ezen “minér
edebiyati”n Tiirk edebiyatindaki temsilcilerinden biri olarak kabul edilebilir.
Oyle ki o, en basta edebiyatin kurumsallasmasina meydan okur. Yazdig
romanlara politik nitelik kazandiran yazar; major edebiyati, yani hakim edebi
portreyi bozar. Yazarin edebfi algisindan ¢ogunluk yerine bizzat azinliga hitap
eden romanlar ortaya koymayl makbul saydig1 anlasilir. Mustafa Demirtas'a
gore Leyla Erbil, bunun i¢in dili icten bozmus ve pargalamis; ayrica “delilik”e de
toplumsal ve edebi kaliplarin yikilmasi agisindan 6nemli bir gorev yiiklemistir:

“Dili iceriden mayinlama ya da parcalama durumunu (...) 6zellikle Leyla
Erbil'in metinlerinde de gormek miimkindir. (..) Leyla Erbil dilin sinirlarini
asar. Dil yapilarina, edebiyatin kurumsallasmasina -yani, ddipal bicimine-
meydan okur. Her metninde yeni anlatim olanaklari ve yeni bir dil gelistirir. Bu
dil politiktir. Kendini politikadan ayirmaz. Ayrica dilini, deli -sizofren-
olmaktan besler. Delilik, (...) Erbil icin toplumsal ve edebi kodlarin kirillmasinda
onemli bir islev listlenir. Delinin hezeyan halinde olusu, onlarin metinlerinde
toplumsalin biling disini a¢iga ¢ikarir.” (Demirtas, 2014: 353)

Diger taraftan onda genel itibariyla gecmisten gelen eril dilin
gelenekselligini yikma arzusu da kaliplasmis dil kullanimlarimin smirlarini
zorlayan bir tavir olarak dikkati ¢ceker. (Sahin, 2015: 46) Yazar, romanlarinda
dilin yerlesmis kaliplarini kirarak ve politik bir soyleyis tarzini yakalayarak
Tiirk edebiyatinda minoér olusun olciitlerini bir bir 6rnekler. Asim Bezirci,
Erbil'in klasik dil kullanimlarini bozdugu noktalar Yeni Sézciikler, Noktalama
ve S6z dizimi alt basliklariyla irdeleyerek yazarin dili dontstiiren yaklasimini
gozler Oniine serer. (Bezirci, 2003: 121-122) Bunlarla birlikte Leyld Erbil'in
romanlarinin kurgusunda yer verdigi bilin¢ akimi, serbest ¢cagrisim gibi anlatim
teknikleriyle ve ¢cok katmanli zaman unsuruyla da kullandigi dil ve anlatimin
karmasik bir hal aldig1 sodylenebilir. Hasan Biilent Kahraman, Leylad Erbil’in
eserleri iizerine yazdig1 bir degerlendirme yazisinda bu tekniklerin yazarin
diline ne sekilde tesir ettigine 6zellikle deginir:

“(...) Erbil'in yapitlarinda goriilen ve karmasik diye nitelendirilen
kurgunun yapisi budur: Biling akisi ve serbest ¢cagrisim tekniginin kullanilmas;,
zaman kavraminin ¢ok katlilik géstemesi, bir yandan dil ve anlatimi cetrefil
kilmakta, bir yandan da kurguyu daha karmasik hale getirmektedir.”
(Kahraman, 1988: 20)
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Anlasilan o ki Leyld Erbil edebiyatiyla toplumsal diizenlemelerin
ampirik isleyisine degil, onlarin bizzat ¢okiisiine taliptir. Onun arayisi, ortak
dilin katmanlarini yikarak yeni sdylemin icadini gergeklestirmek; diger bir
deyisle “organize edebiyat”in cephesinden kendi kacis yolunu kazmak amacini
tasir. Clinkli yazar ancak bu tavriyla edebiyatin “organsiz bir beden”!
oldugunun ispatini okuyucusuna duyurabileceginin farkindadir.

1. Dilin Yersizyurtsuzlasmasi

Minor bir edebiyatin dili kendi biinyesinde yabancilastirma anlayisini
Leyla Erbil, ilk romanindan itibaren tiim romanlarinda benimsemistir. Major
dili bir tiir deformasyona ugratarak alisiimamis bagdastirmalari bol ciimleler,
var olmayan kendine has imla kurallari, bozuk gramer yapisina sahip s6z dizimi
kullanarak eserlerini icra etmistir. Erbil, ilk roman1 Tuhaf Bir Kadin’dan itibaren
minor dil yapisinin tim olanaklarindan yararlanmistir. Bu roman
incelendiginde kanonik dilin ¢oziilisli; smirlarnt asillan yazim ve imla
kurallariyla, anlamda kopuslar meydana getiren s6z dizimleriyle, nazim ve
nesir yapilarinin i¢ ice, diizensiz bir bigimde kullanimiyla kendini gosterir:

“Elli para da aksam ver.

Kahve de i¢ on para bir ¢ay on para, tath ya da limonata bir sogukluk on
para.

Yemek masrafin giinliik ti¢ kurus iki y1l béyle yasa. Ustiin basin, kiran,
istlin basin da ¢ok Kkirlenir.

Hadi BASLA, 6lme Hadi Baslal..
OLME.

HADI BASLAL..

BIR Ki.

BIR Ki...

()

Bu diinyada... Kimseye kim-seye kim-se-ye hakkim helal ol-ma-sin.’
(Erbil, 2017: 81, 133)

Yazarin major dil ve anlatima ne derece baskaldiran bir tutuma sahip
oldugunu bizzat sozciik kullanimda gittigi harf degisiklikleriyle de (“K” yerine
“Q” harfini kullanmak gibi) gézler 6niine sermek miimkiind{ir:

J

“0 koca magazayi goriince sastiq. Bakir’la gitmisiz buraya,

1 Bu kavram, yasamin ve toplumsallifin paradoksuna isaret eder. Deleuze ve Guattari i¢in her sey eylemsel
bir hakikati bilinyesinde tasir ve her haliilkirda katmanlagmistir. Ancak “her sey”i “organsiz beden’le
baglayan, “degisimin potansiyelliklerini” kapsar. Her sosyal miinasebet ve yasamin ta kendisi baskalasabilir;
degisik tarzlarda yeniden eyleme dontistiiriilebilir. Olaylar meydana gelebilir, zira “her sey kendi organsiz
bedeni”yle mevcuttur. Ayrintili bilgi i¢in bk. Gilles ve Félix, 2017: 10.

hI®»Ald - bukmer - =4

HIKMET - AKADEMiK EDEBiYAT DERGiSi [ JOURNAL OF ACADEMIC LITERATURE ]
YIL 7, SAYI 14, BAHAR 2021
ISSN: 2458 - 8636



e MELiHA YONCA ERDEM - LEYLA ERBIL’IN ROMANLARINDA MINOR OLUS 372

GOGE CIKAN SARMASIQ AKLIM SASIQTIR SASIQ” (Erbil, 2017: 103)

Erbil’in dil bilgisi kurallarini déntistiirme ¢abasinda en ¢ok basvurdugu
unsur, noktalama isaretleridir. Yazar, kendine 6zgii bir bicimde tlirettigi virgtilli
linlem ve soru isareti, yan yana U¢ virgiil gibi noktalama isaretlerinin
gorevlerini soyle aciklar:

1. “Unlemin sonlanmadigy, siirdiigii yerlerde, ‘virgiillii tinlem’ (,!)
2. Sorunun sonlanmadigy, siirdiigii yerlerde, ‘virgiillii soru’ (,?)

3. Solugun kesildigi, soru diisiincesinin stirdiigli yerlerde ‘li¢ virgillii
soru’ ve tiirevleri (?,,) (!,)

4. Duraklamanin uzun siirdiigii aralarda, ‘yan yana tg virgiil’ (,,,)
kullanilmistir.” (Erbil, 2016: 5)

Deleuze ve Guattari'nin ifadesiyle kaliplasmis dil kurallar1 bir “makine-
organ” gibidir. Leyla Erbil'in kurallar1 asan dil kullanimi ise “organsiz beden”in
kaygan ve gergin durumuna isaret eder. Yazarin dili, “Zincirlenmis, baglanmis
ve kesilmis akimlarin karsisina sekilsiz, farklilasmamis bir akiskan c¢ikarir.
Fonetik sozciiklerin karsisina eklemlenmemis bloklar olan fisiltilar1 ve ¢igliklari
cikarir.” (Deleuze ve Guattari, 2017: 23)

Leyla Erbil'in bir diger eseri Ciice’de ana karakter Zenime Hanim'in
kapitalist otoritenin golgesi altindaki medyaya karsi olan miicadelesi konu
edilirken s6z konusu meselenin daginik bir bicimde, karisik sayfalarda ana
karakterin i¢csel hesaplasmalar1 ve bunaliminin farkh yaz stiliyle ve puntoyla
anlatilmasi sonucu kesintiye ugratilmasi dikkate degerdir. Eserin bazi
sayfalarinda da kisa iktibaslar daha biiyiik puntoyla ve farkli yazi stiliyle sayfa
diizeninde ortalanarak verilmistir. (Erbil, 2017: 4, 24, 32..) Tim bunlarin
yaninda yine farkli punto ve yaz stiliyle Sivas ve Gazi olaylarinin ele alinisi
icerigin siyasal tarafina dikkati cekebilmek adina dil kullanimina meseleyi ayirt
edici bir islev ytliklemistir. Romanin dort farkli koldan ve karmasik bir sekilde
verilen olay orgiisii, klasik roman yapisindan farkli bir bicimde meydana
geldigini acikca gozler Oniine serer. Leyld Erbil, Ciice ile “arzulama-
makinelerin”2 {iretimi olmayan, yani Kkapitalist sdylemlerin ortak metin
yapisina aykirt dozunu okuyucusuna aktarir. Yazar, bu eser icinde dort farkh
kompozisyon bir araya getirerek miicadelesinde kendiyle zitlasan ana karakteri
dogrudan metnin tezat olusum yapisiyla da kuvvetlendirir. Clice, yazarin diger
eserlerinde de goriildiigii gibi “roman-siir” yapisiyla, li¢ virgiil (,,,), satir basinda
kiciik harf kullanimiyla kendine has yazim ve imla kurallan ile icten gelen,
gramer diizenini asan iislubuyla gerek icerik gerekse yapi1 bakimindan
ozgurliigu ve 6zgiinligi 1srarla siirdiirmek istedigini okuyucusuna gosterir.

2 Deleauze ve Guattari'ye gore kapitalist tiretim, yine ayni sistemin toplumun her bireyine asiladig ortak arzu
deneyimini karsilayan niteliktedir. Bu baglamda Leyla Erbil, kapitalist toplumsal ve siyasal diizene hitap eden
geleneksel edebiyat iriinii ortaya koymak amacinda olmadigini Ciice’deki pargalanmis /
organizasyonsuzlasmis metin yapisiyla da ortaya koyar. Ayrintili bilgi i¢in bk. Gilles ve Félix, 2017: 15.

hI®»Ald - bukmer - =4

HIKMET - AKADEMiK EDEBiYAT DERGiSi [ JOURNAL OF ACADEMIC LITERATURE ]
YIL 7, SAYI 14, BAHAR 2021
ISSN: 2458 - 8636



e MELiHA YONCA ERDEM - LEYLA ERBIL’IN ROMANLARINDA MINOR OLUS 373

Leyla Erbil, Yilmaz Varol ile gergeklestirdigi bir sdylesisinde de belirttigi
gibi, Samuel Beckett'in edebi tarzindan etkilenmistir. (Erbil, 2010: 171) Yazar
bu etkiyi tiim eserlerinde yansittig1 kadar Ciice’de de acik¢a Orneklendirir.
Beckett'in roman teknigine bakildiginda Erbil’de gortilen “siir-roman” yapisi ile
karsilasilir. Yazar, ozellikle biling akimi teknigini ele alis ve misra diizeni
neticesinde ulastigi anlam kapaliligiyla Beckett'in Mercier ve Camier isimli
eserinde yer alan bazi pasajlar1 hatirlatir:

“Yola koyulus.

Mercier ve Camier'nin bulusmasi.

Saint Ruth Parki.

Gurgen.

Yagmur.

Siginak.

Kopekler.

Camier’nin Uziintiisi.” (Beckett, 1998: 11)

Yazar'in U¢ Bash Ejderha adl eserine bakildiginda ise yine yukarida
bahsedilen altiist edilmis yazim ve imla kullanimlarina siklikla basvurdugu
goriiliir. Major dilden sapis tarzini, dilin “kekeletilmis” halini yogun bicimde
orneklendirir. Hatta U¢ Bash Ejderha ve Bir Kétiiliik Denemesi kisimlarindan
olusan bu eserin ilk kismindaki sozciiklerin, sézciik gruplarin ve ciimlelerin
neredeyse tamami g virgil (,,) ile birbirinden ayrilmistir: “Zile basisindan
geldigini anlarim,, sik gelmez yilda birkag kez,, unutacakken onu,, tika basa
roman dolu sanki,, sanki bosaltmaya yazamadiklarinin zehrini,, yazar degil
kendisi,, helecan,,” (Erbil, 2009: 3)

Tugce Aytes’in Leyla Erbil ile gerceklestigi Uc Bash Ejderha - Leyla Erbil
Soylesisi'nde yazar, noktalama isaretlerinde ve s6z diziminde ni¢in bdyle bir
dontstiirmeye ihtiya¢c duydugunu bizzat dile getirir. Erbil, hasta insanin eserini
yazmak pesinde oldugu i¢in bu istegini ancak hasta bir dil ve anlatim ile ortaya
koyabilecegini, bu ylizden noktalama isaretlerinin belirli kurallarini hasara
ugrattigini  aciklar. Bdylece yazar, minorliigiin  “gdsteren” 6gesinin
“gosterilen”le arasindaki smirlarini kaldirma hedefini gerceklestirdigini beyan
eder:

“Basindan beri s6z dizimini degistiren bir yazarim. Benim yazdigim
seyler yukaridan verili bir gramere uygun degil. insanlar hasta, insanlarin hasta
olduguna inaniyorum. (...) Simdi ben bir sizofreni konustururken nasil olup da
o sizofren virgiili buraya koyayim, noktali virgiil de buradadir falan diye
diislinsiin? Boyle bir sey yapamaz. Onun icin onlarin gelisine gore isaretlerimi
de degistirmek zorunda kaldim... Elimden gelen kadar o kadar degistirebildim.
Elimden baska seyler gelse hepsini degistirecegim,,” (Aytes, e-makale: 2)
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Uc Bash Ejderha’da dil bilgisi kurallarin1 tammayan ciimle yapilarinin
yaninda dogrudan eseri meydana getiren metin dlizeninde de geleneksel izlerin
disma ¢ikildigin1  takip etmek mimkiindir. Leyld Erbil, romanin
kompozisyonunu kendine 6zgti bir sekilde tasarlayarak anlatilan olay 6rgtisiinii
yer yer kesintiye ugratmis; Istanbul’da, Sultanahmet Meydani'ndaki U¢ Bash
Ejderha siitununu merkeze alarak istanbul’'un tarihini Bizans’tan Osmanli’ya,
Osmanlr’dan bugiine zamansal si¢crayislarla ansiklopedik bilgiler hdlinde konu
edinmistir. Bu kisimlar, asil metinden farkli hdlde “italik” yaz stiliyle ve sayfa
kenar bosluklar1 daha fazla birakilmis sekilde yazilmistir. Bir de eser icinde
“bold” yazilmis kisimlar vardir ki bu kisimlar, birinci béliimiin sonunda tamami
verilecek olan ana karakterin durusma tutanagindan pasajlardir.

Leyla Erbil, irdelenen romanlarinda hem kurallar1 ¢ignenmis yazim ve
imla kullanimlariyla hem de biling akimi, i¢ monolog gibi metin teknikleriyle
yon verdigi dil ve anlatiminda yersizyurtsuzlasmay1 yakalayarak azinlik, hatta
metin icerikleriyle birlikte degerlendirildiginde “sosyalist” dili ortaya
koydugunun farkina varmak zor degildir. Tuhaf Bir Kadin, Ciice ve U¢ Basl
Ejderha romanlar1 bu baglamda, Erbil'in tiim romanlarinda/anlatilarinda
goriilen dil ve anlatim niteliklerini 6zetler niteliktedir. Bu li¢ eserden tiime
varildiginda goriilmektedir ki dilin kurgusunu metinde isledigi icerik ile
uyumlu héle getiren yazar, gerek dilsel gerekse iceriksel acidan kabul gérmis
kurgunun disina ¢ikarak az bir kitleye, azinlik diliyle ulasma yolunu tercih
etmistir. Leyld Erbil'in acikliga kavusturulan dil algis1 ve yargisiyla ¢ok
okunmak icin degil; fakat anlasilmak icin okunmak isteyip geleneksel edebi
otoritenin haricinde durdugu, sanat icrasinda aykiri tutumundan caymadigi ve
bir tiir “baskaldir1 edebiyat1” var ettigi sdylenebilir.

2. Siyasi Icerik

Minér edebiyatin icerik sinirlary, siyasi cerceveyle cizilmistir. irdelenen
meseleler bireyden sosyal-siyasi yapinin kirmizi ¢izgilerine uzanan niteliktedir.
Minér kurmaca metin, gercek yasamin seyrinde goriilen siyasi-sosyal
aksakliklar1 simgesel ya da agik hidlde okuyucuya sergiler. Leyld Erbil,
romanlarindaki minor icerigi bizzat 1960’11 yillardan itibaren yasanan sosyal-
siyasi c¢atismayla beslemistir. Bu yiizden yazarin eserlerinin otobiyografik
ogeler barindirdig: bilgisine de kolayca ulasilabilir. Yazar, yasami boyunca
devrimci sosyalist miicadelede aktif olarak bulunmus, siyasi yonden komiinist
sendikanin bir liyesi olarak 6ne ¢ikmistir. Onun iktidara, yerlesmis sosyal ve
siyasi algilarin yozlasmishgina bagkaldiran mizaci, elbette edebiyat
yasantisinda da agir basmis, devrimci ruhu dogrudan eserlerine sirayet
etmistir. Bu noktada “devrim” sozclgiinii sadece siyasi perspektiften
algilamamak gerekir. Zira yazar, romanlarinin hem icerigi hem de yapisal
ozellikleriyle de edebi bir devrim, azinligin edebiyatini icra etmek cabasindadir.
Incelendiginde Leyla Erbil’in tiim romanlarinda ana karakter kadindir, sosyalist
goriisiyle her tirlii baskic iktidara karsit bir durus sergiler. Bu durus, bazen
feminist ve varolussal bazen de marksist pencereden bakar. Yani yazarin bizzat
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sahsi mizacina yakin o6zellikler eserlerinin satirlarinda da kendini apagik
hissettirir.

Leyla Erbil’'in romanlarinda iilkenin yasadig1 kaotik siireglerin tasvirini
okumak miimkindiir. Yazar, ele alinan l¢ romaninda siyasi sorunlarin
dogurdugu sancili vakalara; Mustafa Suphi'nin 6ldiiriilmesine, Maras
Katliami’'na, Gazi ve Sivas olaylarina yer vermistir. Bu yolla 6dipal yahut diger
ifadeyle donemin edebi otoritesinin disina isledigi sosyalist meselelerle ¢ikan
yazar, minor edebiyatin aykiriigimi siyasal-edebi iktidarin yahut otoritenin
giiciine ters diisen sdylemlerle desteklemistir. Yazar, ilk roman1 Tuhaf Bir
Kadin’da ana karakter Nermin’i -tipki diger romanlarindaki kadin ana
karakterler gibi- otoriteye ters diisen, gerek siyasi gerekse eril egemenlige
baskaldiran, marksizmi benimsemis biri olarak tanitir. Nermin, muhafazakar
ailesine ragmen romanin basindan sonuna dek devrimci miicadelesinden
vazgecmez. Ana karakter tiniversite yillarindan orta yash bir kadin oluncaya
dek tiirlii eylemlerle sosyalist goriisii savunur ve halki bu goriisiiyle ¢iiriimiis
toplumsal degerlerin uykusundan uyandirmaya calisir, fakat bunda basarili
olamaz. Hatta en sonunda yilmak bilmedigi miicadelesi onu yapayalniz, esi
tarafindan terk edilmis bir kadin yapar; bir tiir delilik halinde de sosyalizmin
taninmis sahsiyetlerinin hayalleriyle konusmaya baslar, “halka inemedigi” i¢in
tizlintiilerini sayiklar. (Erbil, 2007: 183-185)

Tuhaf Bir Kadin’m diger siyasi meselelerinden biri de Mustafa Suphi'nin
oldiiriilmesi hadisesidir. Yazar, romanda bu meselenin sosyalizmle baglantisini
-Rusya’da Bolsevik Partisini kuranlardan biri oldugunu- ve akibetini, yani
Suphi’yle birlikte 14 kisinin Karadeniz’'de imha edilisini ¢esitli kaynaklara isaret
ederek acikliga kavusturmus; eserin siyasi ¢ehresini giiclendirmistir.3 Erbil, bu
siyasi icerigi islerken dogrudan belgelere basvurmasiyla ve belgelerin kiinye
bilgilerini de aktarmasiyla azinlik edebiyati tarafinda oldugunun adeta altini
cizer. Nihayetinde o, “6teki” bir edebiyati, “6teki” icerikle dogurmay1 amag
edinir.

iki béliimden meydana gelen Ciice romaninin ikinci béliimiinde Zenime
Hanim'in bir yazar olarak iktidar medyasina direnisi ve bu direnise kendisiyle
roportaj yapmak icin evine gelen gazeteciyle birlikte son verisi anlatilir.
Romanin merkezine alinan bu igerik yaninda sag-sol siyasetinin ¢atismalarinin
kizistig1 siirecte yasanan Sivas olay1 televizyondan izlenen bir haber olarak,
Gazi olay1 ise bir gazete haberi olarak aci sonuglariyla ve yargilamalariyla
romanda yer alir. (Erbil, 2007: 13, 29)

Tuhaf Bir Kadin’da islenen vakalar1 aciklamak iizere tarihi belgelere
basvurma usuliiyle yazarin bir baska eseri Uc Basl Ejderha’da da karsilasilir.
Leyla Erbil, bu eserinde 1978 Maras Katliami hadisesini ele alir. Tiim ailesini

3 Leyla Erbil; Kiz, Baba, Anne ve Kadin olmak lizere dort bolimden meydana getirdigi Tuhaf Bir Kadin
romaninin Baba boélimiinde ele aldigi Mustafa Suphi'nin odldiiriilmesi hadisesini dogrudan Mahmut
Gologlu'nun Cumhuriyete Dogru, 1921-1922 (Basnur Matbaasi, Ankara 1971, s. 396), ismail Bozdag'in 15
Haziran 1980 Milliyet gazetesindeki Kemal Tahir Séylesileri ve Yavuz Aslan’in Tiirkiye Komiinist Firkasi'nin
Kurulusu ve Mustafa Suphi (Ttrk Tarih Kurumu Basimevi, Ankara, 1977) adli eserlerinden yararlanmistir.
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gozl onilinde kaybetmis, kendisi rastlanti sonucu hayatta kalmis ve bu gergeklik
karsisinda delirmis bir kadin Leyld Unver’in yasamini durusma tutanaklarim
delil gostererek ve Istanbul’un tarihiyle sentezleyerek anlatir.* Oyle ki yazar, ele
aldigr vakayr carpici gerceklere dayandirarak doneminin hakim ideolojik
cizgisinden uzak bir edebiyata yakin oldugunu da gozler oniine serer.

Uc Bash Ejderha, yazarin ]. G. Merquior'un Foulcault adl elestirel
deneme kitabindan aktardig1 Kralin iki Bedeni adli séylencesinden bir pasajla
sona erer. Bu alintinin siyaset felsefesinin kapsamindaki “adalet” kavraminin
politik dilin potasinda nasil sekil degistirebildigini ifade etmesi agisindan
manidardir. “Adaleti saglamak isteyenler, adaleti ilk 6nce cigneyen kisilerdir.”
fikrini doguran pasaj, Andrew Heywood'un Siyaset Teorisine Giris adli eserinde
de soyledigi gibi, siyasi kavramlarin tarafsiz ve yerlesik bir tanim gelistimesinin
miimkiin olmadigini ve ne tam anlamiyla “gercekligi kusatabildigi”ni ne de “etik
bir ideal” sunabildigini (Heywood, 2014: 7) dolayli1 yonden aktarir:

“Kendi yetkimle ben majestelerini
yaralarlar,

Kral adina krali tacindan ederler.

Kiil elmasi boyle yok eder.” (Erbil, 2009: 87)

Leyla Erbil, tahlil edilen ii¢ romaninda da sag-sol miicadelesinin iilkede
vardig1 agir bilancolara yer vererek geleneksel siyasal-edebi anlayisin 6nce
sinirlarim  zorlamis; daha sonra ise bu sinirlart baskaldiran bir tavirla
yorumlayarak ve tarihi belgelerden de bizzat romanlarinin igerisinde
yararlanarak asmistir. Denebilir ki yazar, sosyalist diinya goriisiinii edebi
diinyasinda mindrliigliin siyasal olcttleriyle idame ettirmis ve azinligin
edebiyatini “major olus”un karsisina koymustur.

3. Kolektif S6ylem

Minér bir yazarin bireysel manada ortaya koydugu durum yahut olay,
esasen sosyal bir meseleye isaret eder. Dil, major sdylemin sinirlarini asarak
tekillikten ayrilir ve ortak bir eyleme, kolektif bir yargiya biiriiniir. Minor
edebiyatin “olus” c¢ercevesi boylelikle sadece yazara ait degil, sosyal yapinin
soylemi haline gelir. Yazarin yarattig1 bu sdylem, siyasal nitelik arz eder. Boyle
bir eserde artik dznellik asilir, kolektif soylem hakimiyeti kurulur. Leyla Erbil’in
romanlarinda da s6z konusu hakimiyet birey araciligiyla kendini belli eder.
Onun romanlarinda kolektif séylemi var eden en belirgin unsurlar, ana
karakterlerdir. Ana karakterlerin goriiniirde bireysel olarak vermis olduklar
ideolojik miicadele, aslen sosyal yapinin doniisiimii adina verilen kolektif
miicadelenin ta kendisidir. Ana karakterlerin otoritenin gidiimlii diizenine

4 Yazar, “Ailesinden, alti kisi 6ldiirilen tanik Leyld Unver'in ifadesinden:” bashig altinda eserin ana
karakterine adini verdigi sahsin durugsma tutanagina metin icinde yer vererek olay érgiisiinii belgelendiren
bir yaklasim sergilemistir. Kaynak: Kahraman-maras Davasi, Durusma tutanaklari-Dizi 2395 olarak
aktarilmis ve bununla birlikte olay 6rgiisiinii meydana getiren meselenin Aydinlik gazetesi, 29 Kasim 1993
tarihinde yayimlanisi da varak gorseliyle desteklenmistir. (Erbil, 2009: 53)
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karsilik duydugu i¢ sikintis1 ve baskaldirma istegi, yine toplumsal yapinin
sikintilarinin ve bozulmuslugunun temsili niteligini tasir. Yazarin romanlarinda
takip edilen bireysel baskalasma amaci, devaminda toplumsal yapinin
baskalasma amacini getirir.

Bu perspektifte Leyla Erbil'in Tuhaf Bir Kadin adli romanina
bakildiginda ana karakter Nermin’'in bireysel olarak esitlikeci bir toplumsal
diizen icin cabalarken bu c¢abalarinin genele hakim bir kolektif anlayisa
dontismesini amacladigi goriiliir. Kendisi gibi halkin da marksist felsefeyi idrak
ederek himayesinde bulunduklar: kapitalist otoritenin sadece esitsizlik lizerine
kurulu baski unsuru oldugunu kabul etmelerini, sorgulamaksizin yasamanin
toplumu siliklestiren bir tavir oldugunun farkina varmalarini umut eder.
Nermin, sirf s6z konusu arzularini gerceklestirmek adina yasadigi Osmanbey
semtinden tasinarak is¢i kesimin yogunlukta oldugu varos bir mahalleye,
Taslitarla’ya tasinir. Oradaki halkla iletisim kurarak onlara esitlige dayali bir
yasamin ancak sorgulayarak ve kapitalist algiya baskaldirarak
gerceklesebilecegini asilmaya calisir. Ancak halk onun dillendirdigi sosyalist
ideolojiden hicbir sey anlamaz, hatta ana karakteri samimi bulmazlar. Ondan
gitgide uzaklasirlar:

“Bayan Nermin onlara diizeni, dizenler arasindaki ayrimi, nasil sinifli
bir toplum olduklarimi1 anlatmak iizere dil dokmeye bashyordu. Kadinlar belli
bir sikintiyla dinliyorlar, soézii degistiriyorlar, hi¢cbir sey anlamamis gibi
duruyorlar, kimi vakit de geleli daha on dakika olmamisken ‘Eh bana miisaade,
gec oldu’ diye kalkip gidiyorlardi.” (Erbil, 2017: 162)

Romanin ana karakteri Nermin, sosyalizmden bahseder, fakat yasamini
burjuva kosullariyla idame ettirmeye devam eder. Bu baglamda ana karakterin
varos mahalleye tasinirken evine “piyano” getirisi manidardir. (Erbil, 2017:
158) Burjuvazi yasantiy1 ¢agristiran bu enstriiman, oradaki halkin yasayis
olciitlerine ters diisen bir “esya” olusu kapitalist-marksist algi ikileminin bir
nevi Kolektif sdylemini somutlastirir. Yani esasen Nermin’in bu ikilemli hali,
bireyselligi asip toplumsal ikileme isaret eder. Yazar, sosyalist alginin temelini
teskil eden sikintilardan birini bdylece romanin ana karakteri araciliiyla
vurgular: Sosyalizmi savunan kesimin kendi i¢inde burjuvazi bir yasantiyl
benimsemesi durumu, bu ideolojinin hakim otoriteye doniisememesinin en
6nemli sebeplerinden biridir.

Romanda “esitsizlik” yine birey tlizerinden kolektif sdyleme doniismiis
bir kavram olarak degerlendirilebilir. Nermin’in bir kayak merkezinin otelinde
kalirken orada calisan isci ile aralarinda gecen diyalog, is¢inin ve ana karakterin
yasantilarinin mukayesesinden hareketle kapitalizmin esitsizlik tizerine kurulu
bir otorite dayanagi oldugu, buna maruz kalan isci kesimin “imtiyazsiz simif”
diislincesini hicbir sekilde algi diinyasinda barindirmadigi ve kapitalist
otoriteye sualsiz boyun egdigi anlaticinin elestirel tavriyla okuyucuya sezdirilir:

“- Kag lira aylik aliyorsun?

-500'1, 600’1 bulur ¢ok stikiir.
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- Neye siikrediyorsun?
Adam ellerini 6niinde kavusturup saygili bir bigim aldu.
- Ben ayda 5000 kazanirim, gene de zor gecinirim.” (Erbil, 2017: 175)

Ayn1 diyalogun devaminda ana karakter, “bluz” nesnesi iizerinden
kapitalist toplumsal yapinin arizalarindan, ezilen is¢i kesimin esitlikten yoksun
iktisadi/yasamsal sartlarindan sikayet ederek tekilden kolektif séylemi ortaya
cikarir: “-Bak dedi, iyi bak, bunu 600 liraya aldim ben, senin bir aylik emegin bu,
suralarda gordiigiin her kadin, her erkek iizerinde en az 2000 liralik giyecek
tasir. Anliyor musun ne demek istedigimi?” (Erbil, 2017: 175) Ayrica bu
pasajdan ana karakterin inandig1 ideolojik degerler karsisinda pasif bir
miicadele yiiriittiigii anlasilsa da “mindr olus”ta tekilin kolektif sdyleme
evrilmesi durumu ifadesini bulur.

Leyla Erbil’in Ciice romaninda ana karakter Zenime Hanim ise organize
edilmis kapitalist egilimlerin disinda kalarak yazarlik kariyerini idame ettirir.
0, iktidar medyasinin boyundurugu altina girmeden, hakim edebi zevke uyum
gosterme cabasiyla kalemini calistirmayan bir yazardir. Bu ylizden kendini “hi¢
yazar” olarak tanimlar. Medyatiklik noktasinda otekilesen bir yazar oldugunun
farkindadir. Bu durumu da “unutturus oyunu” oynamaya benzetir. Medyatik
yazar olmamakla hicbir yere ait olmadigini, “aitsiz kimlik” oldugu disiiniir.
(Erbil, 2017: 19) Zenime Hamim’'in Kkapitalizmin bir pargasi haline
dontsmeyerek, “gosteren”in yasasi altina girmeyerek Deleuze ve Guattari'nin
de ifadesiyle “hain” yazar olmay1 tercih ettigi sOylenebilir. Clinkii o; az
okuyucuya ulasarak az taninmis bir yazar olmus, “sevgili okurlar” hitabini bile
elestirip toplumun otoritesi i¢cin yazmay1 elinin tersiyle itmis, boylelikle
yalnizlas(tirll)mistir. Minor cercevede Zenime Hanim, sirf yaratmak adina “hain
olus”u goze almustir. Iktidar medyasinin benimsedigi bir edebiyat meydana
getirmek, ayni1 zamanda major bir edebiyat ornegidir. O ise yazarlik kariyeri
boyunca otorite giicline hizmet eden iinlii bir yazar olmamak i¢in direnmis,
toplumun sevilen sanatcisi olmak gibi bir amac¢ pesinde kogsmamistir. Clinki
doganin adaletine ancak iktidar ideolojinin edebiyat algis1 disinda kaldig
miiddetce hizmet edebilecegine inanmistir:

“Uzun siire direndin bu kiiltiire. Unlii olmak, bu toplumda yer kapmak
secilmis ticten besten sayilmak, medyatik arma olmak hepsi sana yabanci hepsi
baska bigimde. (...) Ciinkii, ANCAK BU YOLLA DOGANIN ADALETINE HiZMET
EDEBILIYORUM. (...) ne isin var elin gastesinde (...)” (Erbil, 2017: 16)

Goriilen o ki Leyla Erbil, yazarlik algisi lizerinden yozlasmis toplumsal
zihniyete baskaldiran yaklasimini medya-yazarlik iliskisi boyutunda devam
ettirmistir. Kapitalizme hizmet eden medyatikligi desteklemeyen ana karakter
portresi, kolektif sdylemi sosyalist ideolojiyi benimsemis bir yazar kimligiyle
desteklemistir.

Ciice’de yazarin “ayna” tekil nesne iizerinden ortaya koydugu bir baska
kolektif sdylem, toplum suurunun kapitalist isleyiste kaybolmasi ve yitimi
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hakkindadir. Ana karaktere gore, halki somiiren degerler “hi¢ halk”1 dogurur.
“Hig¢ halk” kimliksiz bir topluluktur. Yazar, “hi¢ halk” ifadesinin anlamini “ayna”
sembolii tizerinden acikliga kavusturur. Ona gore, kapitalist yapiya boyun egen
kisi/toplum “ayna”da kendini géremez. Hatta o kisi/toplum, direkt “ayna”
nesnesine donlsmiistiir. Kisi/toplum boéylelikle sadece dayatilmis degerleri bir
ayna gibi yansitma gorevini lstlenebilir, bir benlik suurundan mahrumdur:
“Baktiginda aynaya yoktu orada yiiziin! Yiizlin yoktu orada! Yutmustu seni
ayna! O sana bakiyordu bombos sen de ona; aynaydin da sen artik o sadece
yansitiyordu senin aynaligini sana.” (Erbil, 2017: 35) Bu baglamda yazar, “ayna”
nesnesi lzerinden kapitalist sistemin himayesinde kimliksizlesmenin
elestirisini kolektif sdylemin diliyle ortaya koymustur.

Leyla Erbil'in U¢ Bash Ejderha adl eserinde de yine bireyin/tekilin
dogasinin dis diinyanin, baska ifadeyle sosyal ve siyasi normlarin ¢emberinde
sekillendiginin gercegiyle karsilagilir. Eserin ana karakteri Leyla Unver, “deli”
bir kadindir. Akil saghigini yitirmis birey olusunun temelinde basindan gegen
siyasi-sosyal bir vahset yatar. O, Maras Katliami'nda tiim ailesini kaybetmis;
ozellikle oglunun gozii oniinde katledilmesi ruhunda travmatik hal peyda
etmistir. Burada sorun, her ne kadar en basta bireyin/tekilin {izerinden islense
de asil sorunun yahut travmanin sosyal ve siyasi dengelerde yasandigi
muhakkaktir. Ana karakterin katliam neticesinde kimligini kaybetmis, akil
saghigin yitirmis bir halde sik sik istanbul’un belirli sokaklarinda gezisi bir nevi
kolektif krizin ve kimlik arayisinin temsili eylemini ortaya koyar. Leyla Unver,
oylece sokaklarda dolasirken her aninda basindan gegcen aci vakayl yazan
gazete kupliriinii -eserin birinci béliimiiniin sonunda da tamami verilen gazete
metnini kapsayan varagi- gogsiinde tasir. Bu gazete kupiiriinde yazanlar, yine
tekil nesne olarak sosyal-siyasi vahsetin ayrintilarini kapsar: Ana karakterin
cocugunun katliamda oliisiinii anlatan bu yazi, kolektif sdylemde adeta
toplumsal degerlerin 6liimiine isaret eder. (Erbil, 2009: 51-52)

Uc Bash Ejderha'min “Bir Kotillik Denemesi” bashgini tasiyan
boliimiinde anlaticinin icinde bulundugu sanat cevresi, 6zellikle bu cevreden
kotiliigiin simgesi Tanricay ile olan iliskisi anlatilir. Tanrigay karakterinin
tistiinliik psikolojisi, diger insanlar1 asagilayan, kimseyi begenmeyen hastalikli
bir tabiat1 vardir. Her firsatta cevresine ahlak dersi verir ve anlatici karakter
basta olmak {lizere eserde gecen diger sanat¢i karakterleri suglayici ve
yaralayici davranislart devamlilik gosterir. Tanricay karakterinin kétiliigiint
romanin genel bakis acgisina paralel bir alt okumayla degerlendirmek
miimkiindiir. Tanricay, adeta toplumsal degerleri hiclestiren ve herkesi tesiri
altina alan kapitalist sistemin temsili gibidir. Kapitalizm; egemen sistem olarak
bireyin “refah1” i¢in lizerinde ezici, sinirlandiric1 ve hatta dengesiz giice sahip
bir sistemdir. Bu otoriter tutumla da esitsizlik lizerine kurulmus toplum
anlayisini yozlasmaya ve sosyal-siyasi krizlere gebe birakir. Tanricay, temsilen
kot karakter ozellikleriyle kapitalist iktidarin ve hasta bir toplumun
elestirisine araci olur.
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Yazar, dile getirdigi kolektif sdylemlerle “toplumsal yatirimlarin
dogasin1” kesfetmeyi inkar eder. O, “kisisel imgeler"den ziyade “makinesel
tanzimlere génderimde bulunan kolektif eyleyicileri” gostermek amacindadir.
(Deleuze ve Guattari, 2017: 393) Sonucta irdelenen ii¢c romanda da kolektif
soylem, tekil olanla iliskisiyle anti-6dipus yaklasimi giiclendiren ve dolayisiyla
minor edebiyatin 6lciitlerine islerlik kazandiran yapisiyla 6n plana ¢ikar. Leyla
Erbil'in bu yolla eserlerinde onceledigi siyasi icerige paralel tutumla edebi
dilinin olanaklarini zorladig1 séylenebilir.

Sonug

Tiirk edebiyatinin 1950 kusagi yazarlarindan biri olan Leyla Erbil, tim
eserlerinde geleneksel edebi algiya hem isledigi siyasal konular ve kolektif
soylemlerle hem de kendine has siir-roman kompozisyon yapisiyla ve kuralsiz
dil ve anlatimi tarziyla baskaldirarak minér edebiyatin izlerini yansitmistir. Bu
calismada yazarin romanlarinda ne derece mindr bir yapiya sahip oldugu
acikliga kavusturulmustur. Her ne kadar yazarin tiim eserlerinde “minér olus”
goriilse de makale sinirlar1 dahilde ancak ii¢ roman iizerinde tahlil ve
degerlendirme yapilarak tiimevaran yargilara ulasilmistir. Boylece Leyla
Erbil’in Tuhaf Bir Kadin, Ciice ve Ug Bash Ejderha adli eserlerinden hareketle dili
nasil yersizyurtsuzlastiran halde yogurdugu, iilke siyasetinin kaotik
streclerinde yasanan meselelere ne sekilde parmak bastig1 ve metaforlardan
yararlanarak tekil olani hangi acilardan “kolektif olus”a déndirdiigii ortaya
konulmustur.

Leyla Erbil'in minér edebiyati, “minor olus”un nitelikleriyle li¢ bashk
altinda tahlil edilmistir. Yazarin adlari gegen {ic romaninda dil ve anlatis niteligi
bakimindan hemen hemen ayni tarzi kronolojik olarak hepsinde siirdiiriisi
dikkati ¢ekmistir. “Dilin Yersizyurtsuzlasmas1” bashgi altinda yazarin dil
tarzindaki 6zgilinliik istikrari, onun suurlu bir “azinlik dili” olusturma kaygisi
gozler Oniine serilmistir. Bunun i¢in yazarin olusturdugu dil ve anlatimda da ilk
goze carpan sey, kendine has noktalama isaretleri iiretmesi olmustur.
Metinlerde virgiillii tinlem ve soru isareti, ii¢ virgtl gibi kullanimlar yogunlukla
takip edilmistir. Roman-siir yapisindaki -Beckett tesirindeki- metin diizeni ve
s0z dizimlerinde dil bilgisi kurallarini hige sayan, alisilmamis bagdastirmalarla
anlam kapaliligini yiiksek seviyeye ulastiran yazar, boylelikle geleneksel ve
egemen dilin kaliplasmis duvarlarini asmay1 saglamistir. Yazarin dil askinligs;
dili sadece bir “gosteren” unsuru olmaktan ¢ikarmis, bizzat “gosterilen”le
sentezlenmis “birim-anlam”a doniistiirmiistiir. Azinliga hitap eden yazar,
birim-anlam metinleriyle -siyasi malzemeyle- bir tiir marksist azinligin dilini
var etmistir. S6z konusu dil yapisinin dogusunu Leyld Erbil, “hasta insani
anlatan hasta bir dil yaratma kaygis1” olarak agiklamistir. Bu noktada Erbil'in
hasta insaninmin, akil saghgim yitirmis “deli” ana Kkarakterleri oldugu
unutulmamalidir. Delilik, ana karakterlerde yozlasmis ve sorgulamaksizin yari
uyur vaziyette yasamini idame ettiren toplum biinyesinde kendini géstermistir.
Denebilir ki yazarin edebiyatini “delirten” unsur, Kkapitalist iktidarin
sekillendirdigi sosyal-siyasal yapidir. Minor edebiyatta dil ve anlatimin
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baskaldiran ve dtekilesen hali, Leyla Erbil'in roman satirlarinda kendini seffaf
bicimde orneklendirmistir.

“Azinlik dili” stiphesiz, azinligin meseleleriyle desteklendigi takdirde
belirginlesir. Kapitalizmin karsisinda duran sosyalist diinya goriisii, Leyla
Erbil'in ad1 gegen romanlarinda igerigi ¢cerceveleyen ideolojik kaynak olarak
one cikmistir. Bu yolla yazar, 6édipal edebiyatin ve siyasi-sosyal otoritenin
kirmizi ¢izgisini asarak kendi gercegini dile getirmenin pesinden gitmistir.
Yazarin tim eserlerinde goriildigii gibi, burada degerlendirilen Tuhaf Bir
Kadin, Ciice ve U¢ Bash Ejderha adli romanlarinda da kadin ana karakterler -
Nermin, Leyld ve Zenime Hanim- devrimci miicadeleden vazge¢cmeyen,
yozlasmis kapitalist diizene baskaldiran aykir1 kimlikleriyle 6ne ¢ikarlar ve
davalarinda sonuna kadar giderler. Siyasi meselelerle yakindan ilgilidirler.
Nermin’in babasi Mustafa Suphi'nin 6ldiiriilmesi olayina taniktir; kendiyse
komiinist sendika tliyesidir ve devrimci miicadelesinde giinden giine yalnizlasir.
Zenime Hanim, Sivas olayida yakin arkadaslarini kaybetmistir. Iktidara boyun
egmediginden yasami boyunca yapayalniz kalmis ve sonunda intihar etmistir.
Leyld Unver’in ise Maras Katliam’inda gozii 6éniinde ailesi katledilmistir. Bu
ylizden akil saghgini yitirmis sekilde istanbul sokaklarinda dolasip durur.
Goriilmektedir ki yazar, 1960 sonrasi iilkenin sancili yillarinda yasanan sosyal-
siyasi vakalar1 tiim g¢iplakligiyla eserlerine tasiyarak geleneksel edebi
diizlemden kopusunu yahut sapisini eser icerigi acisindan da gozler oniine
sermistir.

Incelenen romanlarda siyasi perspektif, her ne kadar acik bir sekilde
okunabilse de yazarin metni besledigi birey/tekil metaforlarla da
zenginlestirilmis ve kolektif sdylemin olusumu saglanmistir. Romanlarda en
basta, bireyden kolektif sdyleme uzanan yapiya romanlarin ana karakterleri
ornek olmustur. Onlarin hastalikli/deli halleri esasen maruz kaldiklar1 sosyal-
siyasi vakalarda yatan marazli halin ifadesidir. Bireysel manada U¢ Basl
Ejderha’nin ikinci boliimiinde karsilasilan Tanrigay karakteri de herkesi ezici
giicliyle etkisi altina alan, refah1 vadedip refahsizligi doguran kapitalizm
elestirisinin sdylemini olusturmustur. Diger sosyal yapinin portresini sunan
tekil soylem araclari; Tuhaf Bir Kadin'da pahali bir “bluz” esitsizlik {izerine
kurulu bozuk toplum yapisini; Ciice’de yiizeyi gdstermeyen “ayna”, otoritenin
kanatlar altindaki sosyal normlarin aynasi olup sadece yansitici islevi goren,
ancak belli bir kimlik kazanamamis insan toplulugunu; Uc Bagsh Ejderha’da
vahsetin metni “gazete kupiiri” ise siyasi catismalarin 6nce insani degerleri,
sonra insani 6ldiiren seviyelere vardiginin sdéylemini ortaya koymustur.

Netice itibariyla Leyla Erbil, kuralsiz ve anlasilmasi gilic edebiyatinin
icrasina dil biriminden baslayip s6z dizimi ve metin yapisiyla devam etmistir.
Tercih ettigi siyasi iceriklerle takindig1 baskaldir tavr1 da dili “kekelemeye”
maruz birakan tarziyla ayni dogrultuda bir seyir izlemistir. Boylelikle kolektif
sOylemin yolunu acan yazar, romanlarinda dil ile anlami sentezleyen minor
edebiyatin tiim egilimlerine yer vermistir. Yasamini ideolojik miicadeleye
adayan Leyla Erbil, Tirk edebiyatinda da major edebiyata karsi ayni
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miicadeleyi vermis; romanlariyla bir tiir edebi devrim gerceklestirerek kirmizi
cizgilerin ardindaki “minér olus”un ifadesini okuyucusuna sunmustur.
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